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Ozet

Kur'an-1 Kerim'in niizil donemi dikkate alindiginda muhataplarmin edebi tisluba biiyiik deger
atfettikleri bir gercektir. Bu itibarla Kuran-1 Kerim muhataplarinin kullandiklar: argiimanlar: en
tist diizeyde kullanarak onlar1 acze gotiirmiistiir. Kur’an-1 Kerim Arapga indirilmis bir kitap
olmasi hasebiyle onun sahih bir sekilde kavranmasi, 6zellikle edebi ve balagata dair tislubunun
iyi tahli edilmesine bagli olup yer verilen edebi sanatlarini anlamakla miimkiindiir. Bu calisma,
bedi’ ilminin muhassinat-1 manevi kapsaminda ©nemli bir yere sahip olan tibdk sanatmnin
arastirilmast ve bu sanatin Kur’an’daki tezahiirii kapsaminda Sebe’ sfiiresinin incelemeye
dairdir. Bu hususta adi gegen stireye iliskin herhangi bir ¢alismanin yapilmamis olmasi, bu
calismayr oOnemli kilmaktadir. Calisma metin okuma ve degerlendirme yontemi ile
gerceklesmistir. Bu gergevede konu baglaminda Arap belagatinin 6nemli kaynaklar1 taranmig
tibak sanatina iligkin genel kabul gormiis kisimlar1 ve Arap edebiyatindaki uygulamalarindan
ornekler verilmistir. Bununla beraber Sebe” stiresinde yer alan tibak sanatinin uygulamalar: icin
tefsir kaynaklarina basvurulmus ve miifessirlerin konuya dair goriisleri aktarilmstir.
Tefsirlerdeki bu goriisler gercevesinde t:bdk sanatinin manaya yansimasi degerlendirmeye tabi
tutulmustur. Bu kapsamda ¢alisma, Arap edebiyatina iliskin genel bilgilerin verildigi bir giris
ile baslanmis sonrasinda t:bdk “1n liigat anlami ve kavramsal tanimi verilmistir. Daha sonra s6z
konusu bu bedi” sanatinin kisimlar1 belirlenmis ve bu kisimlarmn yer aldig siirlerden 6rnekler
verilerek izah edilmeye c¢alisilmistir. Bununla beraber belagat ilminin temeli esas1 sayilan Arap
siirinde de bu edebi sanatin nasil bir ustalikla yer aldig1 6rnekler {izerinde agiklanmaya gayret
edilmistir. Calismanin ana konusu olan Sebe’ stiresinde yer alan t:bik sanatina dair uygulamalar
tespit edilmeye gayret edilmistir. Bu s6z sanatinin yer aldigi diistiniilen ayetler mealleriyle
birlikte verilerek agiklanmaya calisilmigtir. Ayetlerde yer alan s6z konusu bu bedi’ sanatinin
tibak’in hangi kismina dahil oldugu belirlenerek bu sanatin ayetin muhtevasina olan yansimasi
ele alinmistir. Boylece niizul donemindeki Araplarin ¢ok énem verdikleri bu edebi sanatin siir
ve nesirdeki 6rnekleriyle beraber, Arapga bir kitap olan Kur’an’t Kerim'de de s6z konusu bu
edebi sanata yer verildigini ortaya konularak, bu durumun Kur'an’in tahaddi ayetleri
kapsaminda muhataplarina meydan okuma kanitlarindan biri olduguna dikkat ¢ekilmistir. Bu
arastirma sonucunda, Arap belagatinde Onemli bir yere sahip olan tibak sanatmnin Arap
edebiyatinda kullarildigr gibi, Sebe’ stiresinde de farkli kisimlariyla yirmi sekiz defa
zikredildigi tespit edilmistir. Stirede yer alan tibak uygulamalarimin yirmi ikisi lafzi t:bdk altisi
ise manevi tibdk kapsamina dahil oldugu belirlenmistir. Tibdk’in manaya yansimasi ve
bulundugu ayetin mana boyutunu gii¢lendirmesi hususunda ise su sonuca varilmigstir: Tibak
sanatinda yer alan anlamca kargit iki sozciigiin birlikte zikredilmesi muhatab1 karsithk ilkesi
tizerinden her bir kelimenin anlamini daha yogun ve derin diisiinmeye sevk etmektedir. Bu
yogun ve derin diisiinme siireci sonunda muhatabin her bir sozciigiin anlam ¢ercevesine dair
ulastig1 mefhum, daha muhkem bir sekilde zihnine kazinmis olmasina vesile olur. Bu itibarla
tibdk sanati, esas olarak kelamin mana boyutunu pekistirdigi gibi, birbirine karsit anlam tasiyan

kelimelerin birlikte zikredilmesiyle lafzin giizellesmesine katk: sagladig1 kanaatine varilmistir.

Anahtar Kelimeler: Arap Dili ve Belagati, Bedi, Tibak, Tezat, Sebe’.
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The Art of Tibak (Contrast) in the Ilm al-Badi: The Example of Stirat Saba’

Abstract

Considering the period of revelation of the Holy Qur’an, it is a fact that its addressees attributed
great value to the literary style. In this respect, the Holy Qur’an used the arguments used by its
addressees at the highest level, leading them to impotence. Since the Holy Qur’an is a book
revealed in Arabic, its accurate understanding depends on a good analysis of its literary and
rhetorical style and is possible by understanding the literary arts included. This study is about
the investigation of the art of Tibaq, which has an important place within the scope of
Muhassinat-i Ma'nawiyya of the Ilm al-Badi, and the examination of the Stirat Saba’ within the
scope of the manifestation of this art in the Qur’an. The fact that no study has been done on the
mentioned surah in this regard makes this study important. The study was carried out by text
reading and evaluation method. In this context, important sources of Arabic rhetoric have been
scanned and examples of generally accepted parts of the art of Tibaq and its applications in
Arabic literature have been given. In addition, tafsir sources were consulted for the applications

of the art of Tibaq in the Siirat Saba’ and the opinions of the commentators on the subject were

conveyed. Within the framework of these views in the commentaries, the reflection of the art of
Tibaq on the meaning was evaluated. In this context, the study started with an introduction in
which general information about Arabic literature was given, and then the dictionary meaning
and conceptual definition of Tibaq were given. Then, the parts of Ilm al-Badi were determined
and tried to be explained by giving examples from the poems containing these parts. In
addition, an effort has been made to explain with examples how masterfully this literary art is
included in Arabic poetry, which is considered the basis of the science of rhetoric. An effort has
been made to identify the practices related to the art of Tibaq in the Stirat Saba, which is the

main subject of the study. By determining what sort of Tibaq is included in the verses, the
reflection of this art on the content of the verse is discussed. Thus, it has been revealed that this
literary art, which the Arabs of the period of revelation gave great importance to, is included in
the Holy Qur’an, an Arabic book, along with its examples in poetry and prose. In this way, it
was pointed out that this situation was one of the pieces of evidence of challenging its
addressees within the scope of the Al-Tahaddi verses of the Qur’an. As a result of this research,
it was determined that the art of Tibaq, which has an important place in Arabic rhetoric, is used
in Arabic literature and is mentioned twenty-eight times in different parts in the Starat Saba. It
has been determined that twenty-two of the medical practices in the surah are within the scope
of literal Tibaq and six of them are within the scope of spiritual Tibaq. The following conclusion
was reached regarding the reflection of Tibaq on the meaning and strengthening the meaning
dimension of the verse in which it is found: Mentioning two words that are opposite in
meaning in the art of Tibaq encourages the addressee to think more intensely and deeply about
the meaning of each word through the principle of opposition. At the end of this intense and
deep-thinking process, the concept that the interlocutor reaches about the meaning of each
word becomes engraved in his mind more firmly. In this respect, it has been concluded that the
art of Tibaq not only reinforces the meaning of the word, but also contributes to the
beautification of the wording by mentioning these two words with opposite meanings together.

Keywords: Arabic Language and Rhetoric, Ilm al-Badi, Tibaq, Contrast, Strah al-Saba'.
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Giris

Yerytiziinde konusulan her bir dilin mutlaka kendine mahsus bir belagat yonii vardir.
Bu gercevede lafzi veya manevi bakimindan dilin siislenmesini saglayan edebi sanatlar ortaya
cikmustir. Arap dilinin belagat boyutu da Cahiliye doneminden itibaren uygulama diizeyinde
var olmus diizenlenen panayirlarla siir ve nesirlerde bu edebi sanatlara yer verilmistir.
Kur’an’in niizuliiyle bu belagat uygulamalari, zirveye ¢ikmais, beser iistii tislubu ve olagan tistii
glizelligiyle vahiy donemindeki muhataplarinin goniillerinde iz birakmistir.! Daha sonra hicri
tiglinci asirda temelleri atilan Kuran ilimlerinin ¢alismalar1 kapsaminda belagat, belli
merhaleleri kat ederek bir ilmi disiplin haline gelmistir. Bu ¢alismalar kapsaminda kat edilen

merhaleleri soyle siralamak miimkiindiir;

Birinci merhale: Ebi Ubeyde Ma'mer b. el-Miisenna (6. 209/824 [?])'nin Mecizii’l-Kur’dn
ve el-Cahiz (6. 255/869)'in el-Beyan ve tebyin gibi Kuran'in i‘cazina dair c¢alismalarla ortaya

¢ikmis ve sonraki merhalelerde kavramsallasan bazi ifadelerle belagat konularina deginilmistir.

Ikinci merhale: Abdiilkahir el-Ciircani (6. 471/1078-79), belagat ilminin genel kaidelerini
ve temel fikriyatini bir araya getirmistir. Bu asamada diger 6nemli bir sahsiyet ise el-Kessdf adl1
belagat agirlikli tefsiriyle el-Ciircini'nin ortaya koydugu esaslar: tatbik eden ez-Zemahseri'dir
(6. 538/1144). Bununla beraber, Abdullah b. Muhammed el-Mu‘tezz’in (6. 296/908) el-Bedi* adli
eseri de, bu donemde Arap belagatine ve edebi sanatlara dair kaleme alinmuis ilk miistakil eser

olmasi hasebiyle doneme damgasini vurmus 6nemli bir eserdir.

Ugiincii merhale: Belagat ilmi, kaide ve kurallarmin diizenlenerek iig alt disiplin haline
geldigi asamadir. Bu asamada Ebhi Ya'kub es-Sekkaki'nin (6. 626/1229) Hatip el-Kazvini (6.
739/1338) ve Teftazani (6. 792/1390) gibi alimler belagatin sinirlarim1 ve gergevesini ortaya

koyma bakimindan 6nemli simalardir.?

1 Sevki Dayf, el-Belaga Tatavvurun ve tarih (Kahire: Daru’l mearif, ts.), 9-14.

2 Ali Asri Zayid, el-Belagatu’l Arabiyye tarihuha mesadiruha menahicuha (Kahire: Mektebetu’s-sebab, 1982),9-10; Bin isa
Batahir, el-Belagatu’l Arabiyye mukaddimatun ve tatbikat (Beyrut: Daru’l-kiitubi’l cedide, 2016), 15; Mebruke bu
‘Affan-Cuma Mesudji, el-Bedi‘ii’l-ma‘nevi fi divin es-Sdfi‘i, Killiyyetii'l-Adab vel-liigat ve’l-ulim el-ictimaiyye ve’l
insaniyye, Miizekkire Miikemmile li Neyli Sehadeti Macestir. el-Cumhuriyetii'l-Cezairiyye, Cami‘etii’l Arabi b.
Mehdi, (2.013), s.5; Ahmed ‘Umeri Cemal, el-Mebihisu'l-belagiyye fi dev’i kadiyyeti’l- i‘cdzi’l-Kur’d'ni (Kahire:
Mektebetii’l-hanci, 1410/1990), 16.
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Kur’an’in i‘cazin1 ortaya koyma baglaminda ortaya ¢ikan belagat calismalari, yukarida
ifade edilen merhalelerden gegerek ii¢ alt disiplin haline gelmistir. Bu disiplinleri soyle

siralamak miumkindiir.

1. Meani Tlmi; “Kelanun muktezi-yi hdle uygun olduguna dair kaide ve kurallar: belirleyen
ilim” olarak tanimlanmistir.?

2. Beyan ilmi; “Bir manay: farkli ifade bicimleriyle dile getirmeyi konu edinen ilimdir.”

seklinde tanimlanmigtir.*

3. Bedi ilmi; Kelam lafiz ve mana bakumindan giizellestirmeyi konu edine ve buna dair kaideleri

ihtiva eden ilim.”> olarak tanimlanmuigtir.

Bdylece Islam oncesi Araplarin Cahiliye déneminde kullandiklari bir takim edebi ifade
bigimleri, Kuran merkezli c¢alismalarla tesis edilen belagat ilminin konularina
doniistiirtilmiistiir. Bu ifade bigimlerinden biri de t:1bdk sanatidir. Bu sanat, manay1 giizellestirip
gliclendirmesi bakimindan belagatte 6nem arz etmektedir.” Bu gercevede Kur’an-1 Kerimin t1bdk
sanatina sik¢a bagvurmus olmasi s6z konusu sanatin onemini ortaya koymasi bakimimdan
Oonem arz etmektedir. Bununla beraber tibaka dair yapilmis bir¢ok akademik calismalar sz
konusu edebi sanatin ehemmiyetine isaret etmektedir.® Bu galisma, tibik sanatinin literatiir
boyutuna ve Arap belagatinin tarihi siirecine kisaca deginmekle beraber, Ozellikle Sebe’
stiresinde tibdk sanatinin tespitine odaklanmistir. Bu itibarla sGrede yer alan tibik

uygulamalaria dair 6rnekler tespit edilerek bulunduklar: ayetlere kattig1 giizelliklere isaret

3 Ebii'l-Meali Celaliiddin el-Hatib Muhammed b. Abdirrahman b. Omer b. Ahmed el-Kazvini, el-Izdh fi uliimi’l-beldga
(Beyrut: Daru’l-kutubi’l-ilmiyye, 1424/2003),23; Teftazani, Muhtasarii’l-me’dni,29; es-Seyyid Ahmed el-Hasimi,
Cevdhiru’l-Beliga (Beyrut: Mektebetii'l-asriyye, ts.)46.

* EbGi Ya'kub Siraciiddin Ydsuf b. Ebi Bekr (b.) Muhammed b. Ali el-Harizmi es-Sekkaki, Miftahu'l-uliim (Beyrut:
Daru’l-kutubi’l-ilmiyye, 1987),162; Kazvini, el-zdh, 163; Teftazani, Muhtasarii’l-me'éni, 273; Hasimi, Cevihirii’l-beldga,
216.

5 Kazvini, el-izdh, 255; Teftazanil, Muhtasarii’l-me‘éni, 385; Hasimi, Cevihirii’l-beldga, 298.

¢ Sevki Dayf, el-Belaga Tatavvurun ve tarih, 918.

7 Sa‘'diidddin Mes(id b. Fahriddin Omer b. Burhaniddin Abdillah el-Herevi el-Horasani et-Teftazani, Muhtasarii’l-
me’ani (Istanbul: Ugler Matbaas1,1977),385; Abdiilfettah Lasin, Esalibii’l-bedi fi devi dyati’l-Kur'an (Kahire: Daru’l-fikr
el-Arabi, 1999), 23.

8 Tibak konusuna dair yapilan baslica ¢alismalar; Isa Kocakaplan, Aciklamali Edebi Sanatlar (Istanbul: Damla
Yayinevi, 1998), 7; Mustafa Aydin, Arap Dili Belagatinda Bedi’ Ilmi ve Sanatlar (istanbul: Isaret Yayinlari, 2018), 45;
Siileyman Cesur, Arap Dili ve Belagatinde Tibak Sanati, Cumhuriyet Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii Temel
Islam Bilimleri Ana Bilim Dali Arap Dili ve Belagati Bilim Dali (basiimamus yiiksek lisans tezi),Sivas 2015; Yunus
Cakir, Arap Dili ve Belagati'nda Tibak ve Manaya Yansimalari, Marmara Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii,
Temel Islam Bilimleri Anabilim Dalj, Arap Dili ve Belagat: Bilim Dali (basilmamus yiiksek lisans tezi), Istanbul,
2017; Esma Tutar, Bakara ve Al-I Imran Sareleri Baglaminda Tibak ve Mukabele Sanati, Marmara Universitesi
Sosyal Bilimler Enstitiisii Temel Islam Bilimleri (Arapga) Temel islam Bilimleri Ana Bilim Dal1 (basilmamus yiiksek
lisans tezi)2021; Serif Ahmet Celik ve Hiiseyin Yasar, Belagat {iminde Tibak (Tezat) Sanati: Maide Stiresi Ornegi,
Islam Medeniyeti Arastirmalari Dergisi, Haziran 2021 Cilt 6 Say1 1 ss 66-97.
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edilmis ve mana {izerindeki etkisine 1s1k tutulmustur. Bu yoniiyle arastirma, tibak konulu

calismalardan farklilik arz etmektedir.

Kur’an’m niizul déoneminde Araplar, nesir ve siirlerinde bu edebi uygulamalar1 oldukga
onemseyip onlarla iftihar ediyorlardi. Bu ger¢evede Kur’an’1 Kerim o giinkii muhataplarini bu
anlamda ikna etmek ve onlar1 susturmak i¢in 6nemli 6l¢tide bu edebi unsurlara basvurmustur.
Kuranin bu baglamda ortaya koydugu ifade bigimiyle, insanlar1 onun benzerini yerine getirme

konusunda acze diigtirmustiir. °

Araplarin 6nemsedikleri s6z konusu edebi {isluplardan biri de s6z sanatlariydi. Arap
siirinde s6z sanatlarma biiyiik énem verilmis ve cesitli ifade bicimleri gelistirilerek sdylem
diizeyinde ortaya konulmustur. Yukarida verilen merhaleler sonucunda tesis bedi’ ilminde bu
iki temel kisma ayrilmistir. Bunlar, “muhassindt-i lafziyye” ve “muhassindt-i ma‘neviyye”dir.'® Mana
ile ilgili olmasmdan dolayr “muhassinit-i ma’neviyye” daha biliytik 6nem arz etmektedir.
Dolayisiyla burada bu mevzunun alt baghiklarindan biri olan tibik sanatinin Arap belagatindeki

yeri ve Kuran’daki tezahiirii ele aliacaktir.

1. Tibak’in Sozliik ve Kavramsal Anlam1

Tibak /@4 kelimesi, @b/t-b-k kok harflerinden tiiremis ismi mastar olup tstiinii 6rtmek,
kapamak, kat kat yapmak, uygulamak, yayilmak, kaplamak, tabak, tabaka, iki seyi esitlemek ve
atin arka ayaklarmi ©6n ayaklarinin izine basmasi” gibi anlamlara gelmektedir. Tibak,
tedat(tezat), mutabakat ve tetabuk isimleriyle de anilmaktadir.! Bedi’ ilminin 1stilahinda ise
“ciimle igcinde iki zit manay: ifade eden sozciiklerin birlikte zikredilmesi.”'? seklinde tanimlanmustir.
Birbirine zit manay:1 ifade eden kelimelerin olusturdugu tibdk sanat: iki temel kisma

ayrilmaktadir. 3

9 el-Bakara 2/23; H(id,11/13; el-isra 17/88.

10 Kazvini, el-Izdh, 255; Teftazani, Muhtasarii’l-me’dni, 385; Hasimi, Cevdhirii’l-beldga, 298.

1 Halil b. Ahmed, Ebti Abdurrahman el-Ferahidi, Kitiabu'l-’Ayn (Beyrut: Muessesetu’l-A’lem1, 1988), 5/108-109; Ebii’l-
Hiiseyn Ahmed b. Faris b. Zekeriyya b. Muhammed er-Razi, Mu ‘cemu-mekayisil-luga, thk. Abdiisselam Muhammed
Harun (Beyrut: Daru’l-fikr, ts.), 3/439-440; Ebii'l-Fazl Cemaliiddin Muhammed b. Miikerrem b. Ali b. Ahmed el-
Ensarl ibn Manz(r, Lisdnii’l-Arab (Beyrut: Daru Sadur, ts.),10/211; Ismail b. Hammad el-Cevheri, es-Sihdh Técii’l-
Liigati ve Sthihu'l-'Arabiyye, thk. Ahmed Abdiilgaftr Attar (Beyrut: Daru’l-limi'l-Melayin, 1979), s. 1512.

12 fbnu’l-Esir, Ebii’l-Feth Ziyauddin, el-Meselu’s-Sdir fi Edebi’l-Katib ve’s-Sdir (Kahire: Daru'n Nahda, ts.), 3/143;
Kazvini, el-Izih, 255; TeftAzanmi, Muhtasarii’l-me’dni, 385; Bedevi Tabane, Mucemii’l-belaga (Cidde: Daru’l-menare,
1988), 363; Hasim1, Cevihirii’l-beliga, 298.

13 Teftazani, Muhtasarii’l-me’ani, 385; Hasimi, Cevihirii’l-beliga, 298. Abdiilaziz Atik, flmii’l-bedi’ (Beyrut: Darii'n-
nahda, ts.),79.
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2. Tibak'in Cesitleri

Belagat alimlerinin tibdk sanatimin farkli yonlerinden hareketle degisik tibik cesitlerini
ortaya koymuslardir. Ancak tbdk’in kelime yapisi veya mana yapist bakimindan taksime tabi

turlmasi bir¢ok belagatgi tarafindan kabul gormiistir.'*
2.1. Ogelerinin Miisbet-Menfi Olusuna Gore

Basinda herhangi bir olumsuzluk edati olmadan iki kelimenin birbirinin zidd1 olan
unsurlardan meydana gelmesi, yani “iki farkli lafzin birbirine edat olmaksizin birbirine karsit

olmasidir > seklinde tanimlanmustir. Buna gore tibdk soyle tasnif edilmistir.
2.1.1. Tibaku'l-icab (kb cla¥))

Bir climlede birbirine zit mana ifade eden iki olumlu kelimenin kullanilmasidir. Zitlik
ifade eden her iki sozciigiin, kelimenin isim, fiil, harf veya her bir sozciigiin farkli kelime

gruplarindan olmasi miimkiindiir. '
a. Her iki s6zciigiin isim olmasi

Bu kisim, tibak’t meydana getiren tarflardan her ikisinin isim grubundan olmasidir.
Buna Grnek olarak su ayet verilebilir: 385 25 W& 2452435 Onlar uyuyan kimseler iken, sen onlar
uyanik zannederdin.”” Bu ayette yer alan alti ¢izili W&l ve 248) sozciikleri her ikisi de isim
grubundan olup basinda herhangi bir olumsuzluk edati olmadig1 halde anlam bakimindan
birbirlerine zithk teskil etmekte dolaysiyla t:bdk ii’l icib kapsamina girmektedir. Zitheyr b. Ebi

Siilma'nin (8. 609 [?]) siirinde de s6z konusu edebi sanat sdyle dile getirilmigtir.!®
L ol e 0 o Lo 0

Insanlar icin uzun bir giinken(savas giinii) (onun)kavmi icin gayet kisa bir giindii.’® Siirde yer

alan alt1 cizili her iki isim, t:bdkii’l icabin 6rnegi olarak kabul edilmektedir.

14 Kazvini, el-izdh, 255; Teftizani, Muhtasarii’l-me’éni, 385; Hasimi, Cevihirii’l-beldga, 298.

15 Ebii'l Abbas Abdiillah b. el-Mutezz, Kitabii'l-bedi’ (Beyrut: Miiessesetii’l-kutub es-sekafiyye, 1433-2012),58;
Kazvini, el-Izdh, 255; Teftazani, Muhtasarii’l-me‘dni, 385; Hasimi, Cevihirii’l-beldga, 298.

16 TeftAzAni, Muhtasarii’l-me’dni, 386; Ilmii’'l-bedi’, 77.

17 el-Kehf 18/18.

18 Ebd Siilma Ziiheyr b. Ebi Siilma b. Riyah el-Miizeni, Divanu Ziiheyr (Beyrut: Darii’l-kutubi’l-ilmiyye, 1988), 97.

19 Hatip et-Tebrizi, Kitabii'l-kdfi fi'l-‘arud ve’l-kavdfi, thk. Hassan Hasan Abdullah (Kahire: Mektebetii’l-hanci,1415-
1994),170.
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b. Her iki sozciigiin fiil olmas1

Bu kisim, tibak’t meydana getiren tarflardan her ikisinin fiil grubundan olmasidir.
Ornegin Kuran’i-Kerim’de: Galy a5 4315 “Oldiiren de dirilten de O’ dur.” Ayette zikredilen alt:
cizili her iki sozciik fiil olup edattan bagimsiz birbirine tezat durumundadir. Bu bakimdan t:bik
ii’l icdb kapsamina girmektedir.?! Bu edebi sanat, Huzeyfe el-Fezari'nin (6. 30/650 [?])siirinde de
sOyle dile getirilmistir.

L&l 4 (e BLa oasti) 3] 2l sload) 5] &2

Yasamak icin (savasta) geride kaldim, (anladim ki) benim i¢in ideal hayat one atilmaktir.?? Siirde

alt1 ¢izili sozctiklerin ikisi fiildir. Bu bakimdan t#ibik ii’l icab’tir.
c. Her iki sdzciigiin harf olmas:

Bu kisim, tibak'i meydana getiren tarflardan her ikisinin harf grubundan
olmasidir. Buna 6rnek olarak su ayeti vrmek miimkiindiir: &ias W e s ¥ L & Gl ¥
&) G \gile s Allah her kesi, ancak giiciiniin yettigi kadar miikellef kilar. Kim ne kazanirsa (hayr)
kendinedir, ne ser islese de kendinedir.® Ayetteki alt1 cizili J harf-i cer, kullanildig1 ciimlede leh'te
anlamini vermekte, le harf-i cer ise, aleyh’te anlamini vermektedir. Bu bakimdan birbirine zit
mana ifade etmektedir. Dolayisiyla bu iki harfin ayni baglamda zikredilmesi tibdk ii’l icib’in

kapsamina dahil olmaktadir.
d. Her bir sozciigiin farkli kelime gruplarindan olmasi

Bu kisim, tibak’t meydana getiren tarflardan her ikisinin isim grubundan olmasidir.
Buna Ornek olarak su ayeti vermek miimkiindiir; sngﬂ‘ sﬁ S ) &5 “Rabbim bana oliileri nasil
dirilttigini goster.?* Ayette yer alan alti cizili birinci sozciik fiil, ikinci sozciik ise isimdir. Boylece

yasamu1 ve Oliimii ifade eden bu iki sdzctik, farkl kelime gruplarindan meydana gelmistir.Siirde

de farkl kelime gruplari arasinda t:bdk sanat: gergeklesmistir.

20 en-Necm 53/44.

2 el-fsra 17/111.

22 Tbn Hicce el-Hamevi, Hizénetii'l-edeb ve Giyetii'l-ereb, thk, Kevkeb Deyab (Beyrut: Daru Sadir,1425-2005), 2/74.
% el-Bakara 2/286.

2 el-Bakara 2/260.
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2.1. 2. Tibaku’s-Selb( kb cluwll)

Tibaku’s-selb, lumsuzluk edat: sebebiyle zit mana ifade eden iki kelimenin bir arada
zikredilmesidir. % Olumsuzluk edatindan dolay1 meydana gelen bu karsitligin meydana geldigi
her iki tarafin isim, fiil veya harf olmast miimkiindiir. Her ikisinin fiil oldugu 6rnek; <Gl 355 3

"

035 “Insanlardan korkmayin, benden korkun!”?6 Bu ayette iki defa zikredilen “i/h-g-y”
kokiinden tiireyen fiilde karsithk mevcuttur. Zira climlenin baginda zikredilen |s3a3 S fiili,
olumsuzluk edatindan dolay1 olumsuzluk ifade etmektedir. Ancak akabindeki ¢33al3 fiili
olumlu anlam tagimaktadir. Boylece her iki fiil mana bakimindan tezat duruma gelmistir. Bu

itibarla tibdku’s-selb kapsamina girmistir.Arap siirindeki de tibiku’s-selb sanatina 6rnek olarak el-
Buhtiiri'nin (6. 284/897) su siirini vermek miimkiindiir;

Aol i e G20 &) (5 5005 s M AT Y s e I

Askin yansimasinin  sebebini biliyorum. (fakat) bilmedigim sebeplerden dolay: (sevgilinin)

firak(ayrilik) gerceklesmektedir.” Kok itibarryla ayn1 manayi ifade eden siirin birinci misrasindaki

#21Y ifadesi ile ikinci misrasindakizt! ifadesi arasinda nefiy edatindan dolayi karsitlik meydana

gelmistir. Bu nedenle siirdeki bu uygulama tibdku’s-selb kapsamina girmektedir.
2.2. Kelimelerin Manasina Gore Tasnifi

Tezat olusturan her iki sozciigiin kullanildiklar1 manalarin tezat olup olmamasi ve s6z
konusu lafizlarin manaya delaletlerinin agik veya gizli olusuna gore tibdk sanati, hakiki, mecazi
ve manevi olmak tizere {li¢ kisma ayrilmistir.?® Baz1 belagat kaynaklarinda tibik sanatinin tanimi
verilerek hakiki kisma isaret edilmis, tibik sanatmin miilhekat1 veya ihamii’t tedat bashgy altinda
ise bu sanatin mecazi ve manevi tasnifine yer verilmistir.*” Buna gore tibik sanatimin tasnifi su

sekilde vermek miimkiindiir.

25 Besy i, [lmii'l-bedi’, 144.

2 e]l-Maide 5/44.

2 Tebrizi, Kitabii'l-kdfi fi'l ‘arud ve’l-kavdfi, 171.

28 Seyyid Ali Sadriiddin b. Masum el-Medeni, Envdrii'r-rebi’ fi envi’il-bedi’, thk. Sakir Hadi (Necef/Irak: Mabaatu
Numan, 1388-1968), 3/33; Abdiilfettah Lasin, el-Bedi’ fi devi esdlibi’l-Kur’dn (Kahire: Darii’l-fikr el-Arabi, 1419-1999),
26-27.

2 Kazvini, Telhisii’l-Miftidh (Kahire: Daru’l-fikr el-Arabi, 1904), 352; Kazvini, el-zdh, 258; Teftazani, Muhtasarii’l-me’dni,
387; Hamevi, Hizdnetii'l-edeb, 2/85.
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2.2.1. Hakiki Tibak

Hakiki tibik, karsitlig1 meydana getiren her iki tarafin mana bakimindan birbirine gercek
anlamda karsit oldugu kisimdir. Ornegin; 38 ah 5 UalEl slaisayetinde yer alan alti gizili 2 P RMIAR
sozctiklerinin her ikisi de hakiki manalarinda kullanlip ifade ettikleri anlamlar gercek manada
birbirine tezattir.3’ Zira uyku ve uyaniklik hali bir arada olmasi miimkiin olmayan durumlardar.
Bu bakimdan buradaki ifade bi¢imi hakiki tbdk kapsamma girmektedir. Hakiki tibdk’in Arap
edebiyatinda kullanildig1 6rnek igin Ibnii’d-Diimeyne’nin (6. IL/VIIL yiizyilin sonlar1) su siirini

vermek mimkiindiir.
Gl &ylad 1 % 38 Belusay il O el B3
Hakkimda kotii konusman beni iizmiisse de, beni hatirlaman kuskusuz beni sevindirmigtir.3!

Uziintii ve seving manasinda olan siirdeki alti cizili ifadeler birbirine hakiki manada zit

kelimelerdir. Bu bakimdan siirde hakiki t:ibdk uygulamasinin oldugu anlasilmaktadar.
2.2.2. Mecazi Tibak

Mecizi Tibdk, tibdk meydana getiren iki sozctigiin kullanildiklar1 mecazi anlamlariyla

tezat olusturmalaridir.32 Ornegin:
iy s afia Ba8 QB a1 58 A Ul 5 2la e B G Ba

Olii iken dirilttigimiz ve kendisine, insanlar arasnda yiiriiyecegi bir nur verdigimiz kimsenin
durumu, hig, karanliklar icinde kalmsg, bir tiirlii ondan ¢ikamanug kimsenin durumu gibi olur mu?.33 Bu
ayette yer alan alt1 cizili s6zciiklerden Gxifadesinden dalalete(sapkinlik) diigenler kast edilirken,
L3k fijlinden ise hidayete erdirilenler kast edilmektedir. Boylece Giilé ve Ui sdzciikleri hakiki
anlamda 6liim ve hayat anlaminda degil, bilakis mecazi olarak kullanildiklar1 dalalet ve hidayet
anlaminda kullanilmigtir3* Bu bakimdan iki ifadenin mecazi anlamdaki kullanimlar
bakimindan bir arada zikredilmesi, mecaz-i tibdk kapsamina girmektedir. Mecazi tibak’in Arap

edebiyatinda 6rnegi i¢in bu siiri vermek miimkiindyir:

alagh) 337 Lagly Ali5 < 3e 30 2 )\a) LAT 3

%0 Kazvini, Telhisii’l-Miftih,348; Kazvini, el-1zdh, 258; Teftazani, Muhtasarii’l-me’dni, 387; Hamevi, Hizédnetii'l-edeb, 2/85.
31 Besytni, Ilmii'l-bed’,139.

%2 Medeni, Envdrii'r-rebi’ fi envi’l-bedi’,3/37; Lasin, el-Bedi” fi devi esdlibi’l-Kur’in, 140.

3 el-En’am 6/122.

3 Medeni, Envirii'r-rebi’ fi envi’l-bedi’,3/37; Lasin, el-Bedi’ fi devi esilibi’l-Kur’dn, 141.
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Comertligin oliip, duvarlar: yikildiktan sonra, onu diriltmis ve duvarlarimi saglamlastirmgtir 3°
Siirde mecazi anlamlarinda kullanilan alti ¢izili ifadelerden kast edilen mana sudur;
Comertligin unutulup yok oldugu bir zamanda muhatabmin comert davranarak onu var/ihya
ettigini ve yikilan duvarin saglam yapildigr gibi muhatabin comertligin unutuldugu bir
donemde, onu hakkiyla yerine getirerek/muhkem bir sekilde bina ettigidir. Bu itibarla siirde

mecazi anlamlarinda kullanilan alt1 ¢izili ifadeler arasinda tezat mevcuttur.
2.2.3. Manevi Tibak/Ihamii’t Tedat

Kelimeler arasinda zithk olmadigi halde iginde bulundugu baglam geregi mana
bakimindan zithgin meydana geldigi t:bdk tiiriidiir. Belagat kaynaklarinda bu tibdk cesidine,
miilhakit et-tibdk(tibdk kapsamina giren) ve et-tibdkii’l hafi (gizli tibak) ismi de verilmistir.>® Buna
ornek olarak su ayeti vermek miimkiindiir.

B0 el 5 Lo G ¥ 40 e o8

O Rab ki, yeri sizin icin bir dosek, gogii de (kubbemsi) bir tavan yapt.¥’ Bu ayette
Allah(c.c.)insanlara olan nimetlerini hatirlatma kapsaminda onlara yerytiziinii yasanabilir bir
bigimde sererek dosek haline getirdigini, gokleri de yiiksek tutarak tavan yaptigmi
buyurmustur. Ayette yer alan alt: cizili L% ile ¢l arasinda dogrudan bir zithk mevcut degildir.
Ancak L) j¥/serginin algalmay gerektirdigi gibi, ¢% /bina(tavan) yiiksekligi gerektirmektedir. Bu
bakimdan iki sozciik arasinda manevi tibik/ihamii’t tedit(tezati cagristiran) veya gizli tibik
meydana gelmistir. Siirde de bu s6z sanatiin uygulamasina rastlanmaktadir. Buna 6rnek

olarak Da‘bil el-Huza'i'nin (6.208/823) su beyitini vermek miimkiindiir;
(oS8 oy ) Slata JA 5 Gpe e by 238 Y
Bagina ak sacglarin  giiliisiiyle(diismesi) aglayan birini yadirgama ey Selmal!’ Siirin ikinci
misrasinda yer alan altr ¢izili dsa sdzctigli, gercek anlamindaki giilmek manasinda degil, bilakis
ak saclarin basta ¢ogalmasi ve belirgin hale gelmesi anlaminda kullanilmistir. Bu bakimdan S

sOzciine tezat degildir. Ancak ilk bakista tezatmis gibi bir izlenim ve alg1 vermesinden dolay:

siirdeki bu uygulama, manevi tibak/ihdmii’t tedit sanat1 kapsamina girmektedir.

% Besytini, [lmii’l-bed’, 141; Lasin, el-Bedi’ fi devi esdlibi’l-Kurin,28.

3 Kazvini, el-Izih, 257-58; TeftizAni, Muhtasarii’l-me‘dni, 385; Besytini, Ilmii’l-bed’, 141; Medeni, Envirii'r-rebi’ fi envid’l-
bedi’,3/38; Lasin, el-Bedi’ fi devi esilibi’l-Kur’dn,28; Feyytd Besytni, {lmii’l-bedi’, 141.

37 el-Bakara 2/22.

38 Kazvinl, el-Izdh, 258; Teftazani, Muhtasarii’l-me’dni, 387; Lasin, el-Bedi’ fi devi esilibi’l-Kur'dn,28.
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Boylece Yukarida verilen Orneklerden de anlasildigy gibi gerek Kur'an-1 Kerim’'de
gerekse Arap edebiyatinda tibdk sanatina siklikla yer verilmistir. Bu da s6z konusu edebi
sanatin 6nemini ortaya koymaktadir. Bu 6neme binaen ad1 gegen edebi sanati1 Kur’an-1 Kerim’in

Sebe’ stiresinde nasil zikredildigi mercek altina alinmustir.
3. Sebe' Stiresinde Tibak Uygulamalar

Yukarida verilen Orneklerden de anlasildigy gibi Arap edebiyatinda tibak’mn, birgok
ornegi mevcuttur. Bu kapsamda yapilan ¢alisma sonucunda Sebe” siiresinde de s6z konusu
edebi sanata siklikla yer verildigi goriilmiistiir. Sebe’ stiresinde tibdk'in yer aldigi ayetler
mealleriyle birlikte verilerek tibik sanatinin tespiti yapilmis ve manaya olan Kkatkis
degerlendirilmeye tabi tutulmustur. Sebe' Stiresi, 54 (ellidort) ayetten olusup Medine'de inmis
olan 6. Ayet hari¢, tamami1 Mekke'de nazil olmustur. Stirenin ismi, Yemen'de bir bolge veya

Sebe' adl1 kabileden almistir.® Bu surede tibik sanatinin yer aldig ayetleri sirasiyla verelim:

Ayet: 1

o Ly 5l 3 e 4 oy e

Hamd, goklerde ve yerde bulunanlarin sahibi olan Allah’a mahsustur...* Bu ayette zikredilen
<l 3l /oY) sozciikleri baginda herhangi bir olumsuzluk edati olmadan birbirine zit manalara
gelmektedir. Bu nedenle ayette t:bdkii’l-icdb vardir. Bununla beraber s6z konusu iki sozcligiin
isim olmalar1 tibdk-1 miitecinis ve hakiki manada kullanilmis olmalar1 bakimmdan da tbdk-1
hakiki adin1 almaktadir. Ayette zikredilen tibdkin muhassinat-1 maneviyye olmasi hasebiyle
manaya yansimast ve kelamin mana boyutunu giiglendirmesi ise soyle oldugu
diistiniilmektedir: Stirenin ilk ayetinde Allah,(c.c.) yer ve goklerde var olan biitiin mevcudatin

sahibi oldugunu, her seyi bilen ve her seyi yerli yerinde yaratanin kendisi oldugunu beyan

ederek Zat'min hakkiyla 6vgiiye sahip oldugunu ifade etmistir.*!

Bu baglamda alt1 ¢izili iki karsit sozciigiin zikredilmis olmasi muhatabin her bir
kelimenin anlamini kargsitlik ilkesi {izerinden daha derin diisiinmesine sevk etmek etmektedir.

Zira kargitlik ilkesi temelinde muhatap, yakin iligki icinde bulunduguu=3Y/yeryiiziinii ve

% Behcet Abdiivahid es-Sihli, Belagatii’l-Kur’ani’l-Kerim fi’l i’ciz (Amman: Dendis, 1422-2001),8/186.

40 Sebe' 34/1.

41 Eb(i Ca’fer Muhammed b. Cerir b. Yezid el-Amiili et-Taberi el-Bagdadi, Cdmi ‘u’l-beyin, thk. Abdullah b.
Abdilmubhsin et-Tiirki (Kahire: Daru Hacer, 1422-2001),19/207; Muhammed Ali es-Sabini, Safvet et-Tefisir (Beyrut:
Daru’l-Kur’an el-Kerim, 1402-1981), 2/544.
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icindeki mevcudat1 derin ve genis bir bi¢cimde diisiintirken, diger taraftan kozmik alemi ifade
eden «izldl/gokler sozctgii ile ufuklara uzanir ve hayal giictini kullanarak bu alemi
diistinmeye baslar. Bu yogun ve derin diistinme siireci sonunda muhatabmn ulasti§1; bu iki
varligin icindekilerle beraber Allah’in tasarrufu dahilinde olduguna dair ayetin ifade ettigi
mefhum, Allah’in mutlak hakimiyetdir. Bu vesileyle “Allah’in mutlak giicii ve azametine karsilik
biitiin dvgiilere layik olduguna” dair ifade, muhkem bir sekilde muhatabin zihnine kazinarak
kalbinde yer edinir. Bununla beraber kainattaki her seyin yiice yaratictya mahsus olduguna
iliskin bu diistince aym1 anda tevhit inancinin ortaya koydugu somut sonuglariyla da
ortiismektedir.? Goruldugi gibi tibdk sanat: kelamin mana boyutunu pekistirdigi gibi, birbirine
karsit anlam tasiyan bu iki kelimenin birlikte zikredilmesiyle lafzin giizellesmesine de katki

saglamaktadir.

Ayet: 2

O, yerin icinede olanlart ve ondan ¢ikant; gokten ineni ve oraya cikan biliyor... ¥ Ayette Allah
(c.c.)in ilminin gokten yagan, yagmur ve benzeri yagislar tafsilatiyla kusattig1 gibi yerytiziintin
derinliklerinde bulunan nebatat ve benzeri seylerin bilgisine de sahip oldugunu beyan
etmigtir.# Bu cercevede zikredilen alt1 cizili &b “yelicu(girmek) ve %3 “yahrucu”(gtkmak) ile O35
“yenzilu”(inmek) ve z = “ya'rucu” (¢ikmak)” fiilleri arasinda anlam bakimindan zitlik mevcuttur.
Dolayisiyla tibdkii’l icab kapsamina girmektedir. Ayni cins kelimelerden olduklar1 igin de tubdk-1
miitecanis ad1 verilir. Yan1 sira ayette yer alan “yeryiizii” ve “sema” sozciiklerinin ikisinin de

isim olmalar1 hasebiyle aralarinda tibikii’l-icab el-miitecinis mevcuttur. S6z konusu kelimelerin

tamami asil manalarinda kullanildiklar: bakimindan da hakiki t1ibik olarak adlandirilmaktadar.
Ayet: 3

V3 om oWl 8 Vs o sl 355 e Al g ¥ Sl e Rl ios o 08 de s ¥ 50 ol 065

Cph S 8 V) KT Y 5 S G Sl

Inkércilar: Kiyamet bize gelmeyecek, dediler. De ki: Hayir! Gaybt bilen Rabbim hakk: icin o,

mutlaka size gelecektir. Goklerde ve yerde zerre miktar: bir sey bile O'ndan gizli kalmaz. Bundan daha

4 Sabtni, Safvetu t-Tefdsir, 2/543.
4 Sebe' 34/2.
4 Sablni, Safvetu “t-Tefésir, 2/544.
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kiiciik ve daha biiyiigii de siiphesiz, apagik kitaptadir (yazilidir).”* Bu ayette ii¢ yerde tibik'a
basvurulmustur. Birinci tibdk; eﬁuu— Gslé Ybiri menfi biri miispet olan bu iki fiil arasinda tibdkii’s-
selb vardir. Ayrica her iki sdzciigiin fiil olmasindan dolay1 #ibdkiil-miitecanis adi verilir. Tkinci
tibik; s Y- 384 bu iki sdzciigiin isim ve miispet olmasindan dolayn tibikii'l-icab el-miitecdnis
olarak isimlendirilir. Uctincii tbdk; 581 — Hxial sozciikleri arasinda tibikii'l-icab el-miitecinis olarak
gerceklesmistir. Bu kelimelerin tibik sanat: yoluyla zikredilmis olmasi, muhatab1 s6z konusu her
bir kelimeyi daha derin ve daha genis diisiinmesine sevk ederek manay1 giiclendirdigi
disiiniilmektedir. Zira her bir kelimenin karsitlik ilkesi temelinde diisiiniilmesi s6z konusu

kelimelerin anlam agin1 daha derin ve daha kapsamli anlasilmasina vesile olmaktadir.

Ayet: 9

AL (e TS gl T 31 a3 2 ok U () G 3915 o) (e 2288 iy gl 8 a1 130 0

Onlar, gokte ve yerde onlerine ve arkalarina bakmuyorlar mi? Dilesek onlar1 yere batiririz, ya da
iizerlerine gokten pargalar diisiiriiriiz...* Allah, (c.c.) bu ayette vahdaniyeti temelinde insanlarmn
her zaman yakin iliski i¢inde bulunduklar1 yer ve goklere dikkat ¢ekmis ve onceki kavimlere
yaptg gibi, diledigi anda insanlar1 yerin dibine gecirebilecegini veya gokten bir musibet
indirebilecegini buyurmustur.¥” Boylece Allah’a tovbe edecek olan biitiin kullar igin bu
durumun ibret verici olduguna isaret edilmistir. Ayetteki bu ifadeler baglaminda G=3¥15- &L
ve $&l -o=Y ifadelerle iki defa tibdk sanatina bagvurulmustur. Bu kelimelerin miispet ve ayni

kelime grubundan olmasi sebebiyle tibdkii’l-icab el-miitecinis ad1 verilmektedir.
Ayet: 12

5 oA . MoTn T AA - w < 1eYs v
265 e 505 5l b ezl Galll

Sabah gidisi bir aylik mesafe, aksam doniisii yine bir aylik mesafe olan riizgdr: da Siileyman'a
(onun emrine) verdik...* Ayette Hz. Siilleyman’a sabah ve aksam vaktinde bir aylik mesafeyi kat
eden riizgarin musahhar kilindigidigini buyurularak kendisine verilmis nimetlerden soz

edilmistir.# Bu cercevede zikredilen 3x/guduvv kelimesi giiniin sabah vaktini ¢!33/revah ise

4 Sebe' 34/3.

46 Sebe' 34/9.

47 Taberi, Cami ‘u’l-beydn, 19/218-219; Ebii’l-Kasim Mahmtd b. Omer b. Muhammed el-Harizm1 ez-Zemahseri, el-
Kessif ‘an hakd’iki gavamidi’t-tenzil ve ‘uyiini’l-ekdvil fi viiciihi’t-te vil, thk. Adil Ahmed-Ali muhammed (Riyad:
Mektebetii Ubeykén,1418-1998), 5/110; Sabtni, Safvetu t-Tefdsir, 2/547.

4 Sebe' 34/12.

4 Taberi, Cami ‘u’l-beydn, 19/227; Sabtini, Safvetu t-Tefdsir, 2/547.
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glniin aksam vaktini ifade etmektedir.”” Bu bakimdan her iki kelime arasinda t:bik mevcuttur.
Alti ¢izili bu iki karsit anlamli kelimenin miispet ve isim olmasi, t:bdkii’l-icab el-miitecinis olarak

adlandirilmaktadir.

Ayet: 15

Andolsun, Sebe’ kavmi i¢in oturdugu yerlerde biiyiik bir ibret vardir. Biri sagda, digeri solda iki
bahgeleri vardi.>'Allah(c.c.) dedelerinin adina nispeten Yemen’de ikamet eden Sebe' kavmine
verdigi nimetlerden soz etmis ve onlarin kaldiklar1 yerin saginda ve solunda bir takim
bahgelerin bulundugunu buyurarak Rablerinin verdigi rnziktan yiyip siikretmelerini
emretmistir.”> Bu ayette yer alan ¢ /yemin(sag) ve Jai /simal (sol)ifadeleri birbirine karsit olup
her ikisinin de miispet isim olmasi, tibikii’l-icab el-miitecinis olarak isimlendirilmektedir.

Ayet: 16

O 2Ry chUlNg o i O pgile Wl R 1 5la 28

Ama onlar yiiz cevirdiler. Bu yiizden iizerlerine Arim selini gonderdik. Onlarin iki bahgesini, iki
(harap) bahgeye cevirdik.® Bu ayette Allah (c.c.) nimete kars: siikretmeyen Sebe' kavmine verdigi
cezadan bahsetmistir. Bu cercevede zikredilen s ifadesinden maksat bundan 6nceki ayette,
ad1 gecen ve vadinin saginda ve solunda oldugu meyvelerle donatilmis olduguna isaret edilen

bahcelerdir. Hemen akabinde zikredilen ¢ ifadesinde maksat ise ayette belirtildigi gibi bir

kismi1 buruk meyveli bir kismi da meyvesiz bahgelerdir.5

Bu bakimdan her iki sozcligiin isaret ettigi methum birbirine tezat olusturmaktadir.
Meydana gelen bu tezat kelimeler arasinda olmayip bilakis kelimelerin isaret ettikleri mana
bakimindan olmasmdan dolay1 manevi tibik kapsamina girmektedir. Buradaki t:bik’in manaya
etkisinin ise s0yle oldugu diistintilmektedir; Bu iki mefhumun karsitlik iizerinden diistintilmesi

ilahi kudretin daha net bir sekilde ortaya ¢ikmasina vesile olmaktadir.

Ayet: 17

% fbn Manzir, Lisdnii’l-Arab,15/118.

51 Sebe' 34/15.

52 Nasiriiddin Ebt Said Ebti Muhammed Abdullah b. Omer b. Muhammed el-Beyzavi, Envérii't-tenzil ve esrérii’t-te vil
(Beyrut: Daru ihya et-turasi’l-Arabi, ts.), 4/244.

5 Sebe' 34/16.

5 Zemahseri, el-Kessdf, 5/115; Sabtni, Safvetu 't-Tefdsir, 2/550.
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2580 o3l 0 5 T 508 Ly 2l B3 Gy
Nankorliik ettikleri icin onlar: boyle cezalandirdik. Biz nankérden baskasini cezalandirir miyiz?%
Bu ayette Allah, Sebe' kavminin kendisine itaat etmekten ytiz ¢evirdikleri ve peygamberlerinin
davetlerine icabet etmedikleri i¢in bu cezay1 hak ettiklerini buyurarak, nimete siikretmeyenleri
cezalandirdigini buyurmustur.”s Bu ayette Ws/cezeyna fiili miispet zikredilirken sonrasinda
gelen J\ai/nucazi fiili ise bagindaki istifam-1 inkari manasinda olan Ja/hel edatindan dolay1
menfi manadadir. Bu bakimdan her iki fiil arasinda tezat meydan gelmistir. Bu itibarla ayette

tibakii’s-selb meydana gelmistir.
Ayet: 18

Criel Ll (I b )5 e

Oralarda geceleri, giindiizleri korkusuzca gezin dolasin, dedik.5’ Ayette Sebe’ kavmine verilen
bahgelere dair; bu kavmin oturduklar: yer ile bereketli kilinan kdy arasinda agliktan ve
korkudan emin bir sekilde aylarca ve giinlerce yol yiiriiyebildiklerini ifade edilmistir.*® Bu
ayette zikredilen J&/leyaliye (gece) ve WUl/eyyam (giindiiz) kelimeleri arasinda tibdk sanati

mevcuttur.
Ayet: 20
RERIAC DEPcE
Inananlardan bir topluluk hari¢ hepsi ona(lblise) uymuslard.? Bu ayette Iblis'in Sebe’
kavmini veya genel anlamda insan1 yoldan ¢ikaracagma iliskin zannmin tahakuk ettigini ve
bunlarin seytana tabi olduklar1 ifade edilmistir. Ancak inanan bir firkanin bundan mdiistesna
oldugunu yani iblise tabi olmadiklarma isaret edilmistir.® Ayette, Seytanin vesveselerine

kanaraks s ona tabi olanlar ile bu vesveseye kanmayan (xis3al miiminlerden s6z edilmistir. Bu

bakimdan ayette manevi tibik oldugunu sdylemek miimkiindiir.

% Sebe' 34/17.

% Taberl, Cdmi ‘u’l-beydn, 19/249; Beyzavi, Envdrii't tenzil, 2/245; Sabtni, Safvetu’t-Tefdsir, 2/551.
57 Sebe' 34/18.

5 Taberi, Cami ‘u’l-beyin, 19/263; Zemahseri, el-Kessdf, 5/117.

% Sebe' 34/20.

0 Zemahseri, el-Kessdf, 5/118; Sabtni, Safvetu 't-Tefdsir, 2/552.
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Ayet: 21

s A e b Han 3 DAVL Gai e pladl

biz, dhirete inananlarla ondan siiphe edenleri birbirinden ayirip ortaya ctkaralim diye ona(lblis)
bu firsatt verdik...51Ayette, seytanin vesvesenin insani etkilemesi ancak, ahirete inananlarla
kuskuya diigsenleri birbirinden ayird etmek igin firsat verildigine isaret edilmistir.®? Bu
baglamda zikredilen Ol ile Slisozctikleri birbirine tezat olmast hasebiyle, tibik-1-icap mevcuttur.
Ayrica tbdk'm bir tarafinin fiil ((«%) dier tarafinin isim (2%) olmasi #ibdk gayr-1-miitecanis

olarak kabul edilmektedir.
Ayet: 22
o1 (W5 2 S (5555 O (KL ¥ 80 (55 (o e 5 (o)1 23
(Miisriklere) de ki: Allah'tan baska ilah bildiginiz varliklar1 ¢agirin! Onlar ne goklerde ne de

yerde zerre kadar bir seye sahip degiller.53Ayette, miisriklerin Allah’a ortak kostuklari ve

yalvardiklar1 putlarin ve meleklerin hi¢ bir seye malik olmadiklar1 ifade edilmistir.* Bu

baglamda zikredilen gokler ve yerler anlamindaki < s<./semavat ve w25 /el-erd ifadeleri, isim
ve miispet kelimeler olup karsit mana ifade etmektedir. Bu nedenle ayette t:ibdkii'l-icab el-
miitecinis mevcuttur.

Ayet: 24

L4 s

o P b 51 558 I 2800 51 805 0 O G 15 50 5 G 1855 00 O
(Restiliim!) De ki: Goklerden ve yerden size rizik veren kimdir? De ki: Allah! O halde biz veya
siz, ikimizden biri, ya dogru yol iizerinde veya acik bir sapiklik icindedir.> Bu Ayette Allah (c.c.),
Peygamber(s.a.v.)’e biitiin canlilarin maslahat1 i¢in goklerden indirilen yagmur ve yerden biten
nebatat1 rizik olarak verenin kim oldugunu miisriklere sormasini emretmis ve bu nimetleri
bahsedenin Allah(c.c.) oldugunun kendilerine bildirmesini istemistir. Akabinde inananlar
olarak bizlerin mi yoksa inanmayanlar olarak sizlerin mi hidayet veya delalet iizerinde

oldugunu sormasini emretmistir.*

61 Sebe' 34/21.

62 Sabtini, Safvetu t-Tefdsir, 2/552.

03 Sebe' 34/22.

¢ Zemahseri, el-Kessdf, 5/119.

% Sebe' 34/24.

% Taberi, Cdmi ‘u’l-beyin, 19/283; Zemahseri, el-Kessdf, 5/121.
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Bu ayette biri gizli tigli agik olmak tizere toplam dort yerde t:bdk sanatina yer verilmistir.
Birinci tibdk; oas¥lcisld) Jgokler-yer kelimeleri arasinda meydana gelmistir. Bu tibdk'taki
taraflar miispet isimler olmas1 nedeniyle tibdkii’l-icab el-miitecinis adi verilmektedir. Bu ayette
tibdk’in manaya yansimasi ise sOyle izah etmek miimkiindiir; Biitiin canlhilarmn varhklarini
devam ettire bilmeleri igin tibak’ta yer alan u= )<l 5441 yer ve gok, hayati Sneme sahiptir. Zira
ayetteki “Goklerden ve yerden size rizik veren kimdir?” ifadesinde bulunan “rizik” genel manada
diisiiniildiiglinde canlilarin yasamak icin ihtiya¢ duyduklar, ziraat ve nebatati1 kapsadig: gibi,
daha genis anlamda hayat igin gerekli olan kozmolojinin belli bir diizen dahilinde
diizenlenmesini de kapsamaktadir.”” Bu itibarla buradaki tibdk sanat: vesilesiyle muhatap
gokleri ve yerytizlinii nzik kapsaminda her iki boyutu ile diisiinmeye baglar. Bu diistinme
neticesinde muhatap goklerden yagan yagislarla ziraat ve nebatati yetistirerk biitiin canlilar
riziklandiranin Allah oldugunun inancina varmakla beraber, yer ve goklerin de iginde
bulundugu kozmik alemi yaratanin ve onu canlilarin yasayabilecekleri bir diizene tabi tutanin
da Allah oldugunun sonucuna varmaktadir. Boylece t:ibdk sanati, kisinin bagta insan olmak
tizere biitiin canllarin maddi varliklarmi siirdiirmeleri temelinde fikir yiiriiterek Allah’in
tevhidi inancina sahip olmasma vesile olur. Ayetteki ikinci agik tbdk ise; JSia-s2
hidayet/delalet kelimeleri arasinda gerceklesmistir. Bu ayette < “hidayet” dini literatiirde,
dinen istenen hedefe gotiiren yoldur.®8 Tibak'in ikinci tarafi olan %= /daldl(et) ise dini bakimdan
dogru olan yolun disina ¢ikmaktir.? Anlam bakimindan tezat olusturan bu iki kelime miispet

isim olmasi hasebiyle t:bdkii’l-icab el-miitecinis olarak degerlendirilmektedir.

Ayetteki uclincu fibak; & ve * harfleri arasinda gergeklesmistir. e /ala harfi, ylikselme
ve ylicelme anlammi ifade ederken ¥/fi harfi ise, ¢okme ve dalmay: ifade etmektedir. Bu
bakimdan her iki harf arasinda tezat bulunmaktadir. T:bdk’'in bu iki tarafinin kelimenin “harf”
grubundan olmasi tibdkii’l icab olarak kabul edilmektedir.”” Buradaki t1bdk'in manaya etkisi ise
sOyle diistintilmektedir: iki harfin isaret ettigi ulvilik/yticelik ve siiflilik/alcaklik manas1 karsithik
ilkesi temelinde diisiiniilmesiyle her bir harfin birlikte kullanildig: kelimelerle beraber énemli

bir manaya isaret etmektedir. Zira o /ala harfi hidayetle kullanilmis olmasi, hidayet tizerine

7 Taberi, Cdmi ‘u’l-beyin, 19/283.

68 Ebii’l-Kasim Hiiseyn b. Muhammed b. el-Mufaddal er-Ragib el-isfahani, el-Miifredat fi garibi’l-Kur '4n, Muhammed
Seyyid Keylani (Beyrut: Daru’l-ma'rifet, ts.),538; Muhammed Ali et-Tahanevi, Kessif istlahati’l-funiin ve’l uliim, thk.
Ali Dahrfic (Beyrut: Mektebetu Liibnan, 1996), 2/1738.

% Tahanevi, Kessif 1stlahati’l-funiin ve’l Ulfim, 2/120.

70 Besytni, Tlmii’l Bed’,135.
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olanlarin yiiceligine ve {ist mertebede olduklarina isaret etmektedir. Bununla beraber (&/fi
harfinin “deldl-et” ile kullanilmis olmas1 bu duruma diisenlerin siifli bir mertebeye diistiiklerini

ve oraya ¢Okerek en dipte karar kildiklarinin isaret etmektedir.

Dordiincii tibdk uygulamasi ise manevi tibak’tir; e’SLail 50 3/biz veya siz, “biz” den maksat
inananlar olmasi, “siz” den maksat ise inanmayanlar olmasi hasebiyle iki taraf arasinda tezat
meydana gelmektedir.”! Bu bakimdan #bdk'm birinci tarafi olan “biz”den kast edilen
inananlardir. Tkinci tarafi “siz”den kast edilen ise inanmayanlardir. Bu iki mefhum biri miispet

digeri ise menfidir. Bu nedenle ayette manevi/gizli tibak meydana gelmistir.
Ayet: 25
Halaxdi e Jud v woalve o Léy G
De ki: Bizim isledigimiz suclardan siz sorumlu tutulmazsimiz. Sizin iglediklerinizden de biz
sorumlu tutulmayiz’> Bu ayette her insanin yaptiklarindan sorumlu olduguna dair temel
yaklasim vurgulanmistir.” Bu kapsamda zikredilen & S ifadesinin isaret ettigi inanmayanlar
mefhumu ile JLé fiilinin delalet ettigi inananlar mefhumu arasinda tezat mevcuttur. Bu itbarla

tibak’in taraflar1 arasinda anlam diizeyinde bir karsithktan dolay1 ayette manevi tibik

gerceklesmistir.

Ayet: 28
G5l Y () ST B3 15 i el BE ) S o s
Biz seni biitiin insanlara ancak miijdeleyici ve uyarici olarak gonderdik; fakat insanlarin ¢ogu
bunu bilmezler. 7 Ayette Allah (c.c.)Peygamber’(s.a.v.)in risaletinin evrensel oldugunu, sadece
Arap wrkina degil, bilakis tiim insanhiga miijdeleyici ve uyaric olarak gonderdigini, ancak
bircogunun bu durumun farkinda olmadigmi buyurmustur.”> Bu ayette yer alan 1u& /besir
(mijdeleyici) ve | »¥3/nezira (uyarict) kelimeleri arasinda manevi tibdk mevcuttur. Tibak'm her iki

tarafinin miispet isim olmasi hasebiyle tibdkii’l-icab el-miitecinis olarak kabul edilmektedir.

71 Kazvini, el-izdh, 258; Hamevi, Hizdnetii’'l-Edeb, 2/72; Muhammed Ahmed Kasim-Muhyeddin Dibu, Uliimii’l-belaga
(Trablus: el-Muessesetii’l-hadise, 2003), 67.

72 Sebe' 34/25.

73 Sabtini, Safvetu t-Tefdsir2/554.

74 Sebe' 34/28.

75 Taberi, Ciami ‘u’l-beydn, 19/288.
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Burada tibdk’in manaya katkis1 ise soyle oldugu diisiiniilmektedir; Tibdk'in iki tarafi ayr1 ayr

diisiiniilmesi, her birinin isaret ettigi genel mefhumun tefekkiir edilmesine vesile olmaktadir.
Ayet: 30
Osadind Vs et die (5 5aliE Y o 5 M KT 8
De ki: Size oyle bir giin vad edilmistir ki, ondan ne bir saat geri kalabilirsiniz, ne de ileri
gecebilirsiniz.’”* Bu ayette Allah (c.c.), miisriklerin Allah’in onlar1 cezalandiracagina dair vadini
inkar etmelerine karsin, Hz. Peygamber’e “O giiniin ne geri ne de ileriye alinacagini vakti geldiginde
cezant vuku bulacagin.” sdylemesini emretmistir.”” Burada zikredilends»sis /geri &5 fileri

tiilleri arasinda tezat mevcuttur. Her iki fiilin edattan bagimsiz anlam bakimindan birbirine

karsit olmas tibakii’l-icab el-miitecinis olarak kabul edilmektedir.
Ayet: 31

Cpsiasa VKT 851 5115 5800 (0 ) shataalitel Gl 685

. Zayif sayilanlar, biiyiikliik taslayanlara: Siz olmasaydiniz, elbette biz inanan insanlar
olurduk, derler.”® Bu ayette Allah, (c.c.) Kur’ant ve diger semavi kitaplar1 inkar eden kafirlerin
kiyametteki manzaralarin tasvir ederek, teba olanlarin diinyada tabi olduklari reislerine; Sizden
olmasayd: kesinlikle biz inamirdik.” diyeceklerini buyurmustur. Bu cergevede zikredilen-!sisixill
)5 588 zayif-tebaa/biiyiiklenen-liderler kelimeleri arasinda tezat mevcuttur. Her iki sdzciigiin fiil ve
miispet olmasi tibdkii’l-icab el-miitecdnis olarak degerlendirilmektedir. Burada t:bdk'm iki tarafim
olusturan kelimelerden kast edilen toplumun zay:f ve giiclii kesimleridir. Bu agidan anlamsal bir
karsithk s6z konusudur. Burada t:bik’in manaya katkisi ise; soz konusu ifade bicinin kisiyi bu
karsithik ilkesi temelinde diistinmeye sevk ederek alti ¢izili kavramlara anlam genisligini

kazandirmaya vesile oldugu kanaatine varilmaktadir.
Ayet: 32

ol e AU BT shaiail) (all | E Gl 08

Miistekbirler, miiztazaflara (kryamet giiniinde): Biz mi sizi hidayetten alikoyduk?”® Bu ayet bir

6nceki ayetin baglamin devamidir. Burada zikredilen | sisl=ii- 15585 biiyiiklenen-liderler/zayf-

76 Sebe' 34/30.
77 Taberi, Ciami ‘u’l-beydn, 19/289.
78 Sebe' 34/31.
79 Sebe' 34/32.
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tebaa, birbirine karsit mana ifade etmektedir. Her iki kelimenin de fiil ve miispet olmalarmndan
dolay1 ayette tibdkii'l-icab el-miitecinis meydana gelmistir. Tibdk’tn manaya katkisina dair bir

onceki ayette yapilan degerlendirme burada da aynen gegerli oldugu diisiiniilmektedir.
Ayet: 33

TR IR I IR TRE R

Zayif olanlar da biiyiikliik taslayanlara: Hayir! Gece giindiiz (isiniz) tuzak kurmakt:...%* Bu ayet
daha 6nce bahsi gegen miisriklerin Kiyametteki diyaloglarmin devamudir. Ayette iki yerde tibik
sanat: zikredilmistir. Birincisi: s )& — | siai=il) daha dnce de ifade edildigi gibi bu iki miispet fiil
arasinda tezat mevcuttur. Her iki tarafinin fiil olmasi, tibakii'l-icab el-miitecinis olarak
adlandirlmaktadr. kincisi: Jed-Ji gece/glindiiz kelimeleri birbirine karsit iki zaman dilimini
ifade etmesi bakimindan tezat meydana gelmistir. Bu iki sozciiglin miispet ve isim olmasi
tibakii’l-icab el-miitecdnis olarak kabul edilmektedir. Ayetteki tibdk’in iki tarafinin kargitlik ilkesi

temelinde diisiiniilmesiyle bu iki kelimeye anlam genisligini kazandirdigini diistintilmektedir.
Ayet: 36
53 3L al 350 dabdg 5 &)

De ki: Rabbim, istedigine rizki bollastirrir istedigine de daraltir.5* Burada Allah (c. c.) dnceki
ayetlerde gec¢mis kavimlerin ileri gelenleri ve Mekke miisriklerinin ogullar1 ve mallariyla
magrur olduklarindan bahsetmis ve Peygamber’e; Rabbim imtihan amaciyla rizki bollagtirip
daralttigini sOylemesini emrederek, evlat ve malin iyilik 6lgiisii olarak diisiiniilmesinin
yanlishigini isaret etmistir.®> Bu c¢ercevede fazlalik ve genislik manasinda zikredilen
LLé\é/boll.elgtlrur 8 jle daraltmak anlaminda ’:&/daraltir fiilleri birbirine karsit manalar ifade

etmektedir.® Bu iki kelimenin fiil ve miispet olmalar1 bakimindan t:bdkii’l icab el-miitecinis

meydana gelmistir.

80 Sebe' 34/33.

81 Sebe' 34/36.

82 Taberd, 19/294; isfahani, el-Miifredat, 59; Zemahseri, el-Kessif, 5/126.
8 [bn Manzir, Lisdnii’l-Arab,7/260.

83 Sebe' 34/15.

8 {bn Manzfir, Lisdnii’l-Arab,5/71.

84 Sebe' 34/15.
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Ayet: 39

Saye s s chs ARasT s B s B o % T 2y cw ity }ose. w. @ ond
adda) 548 ¢l e sl G Al Hamgealie (e 2L Gal )50 Ll 35 O (8

De ki: Rabbim, diledigine riziki bollastirir, (dilediginden de) daraltir. Siz hayira neyi infak
ederseniz, Allah yerini doldurur...®> Bu ayette, iki defa tibik sanatina yer verilmistir. Birincisi; Ly
genislik ve 53%/daraltmak manasindaki kelimeler arasinda tibdk vardir. Tkincisi; &&&/infak ettiginiz
W&/yerine koyar, kelimeleri arasinda da tibik gerceklesmistir. Zira Gi/nfk kokiinden “yok olmak
ve tiikenmek” %6 anlamina gelen “infak/ harcamak” ile <&s/hlf kokinden “giden bir seyin yerine
gelen” anlamindaki 4ilii/yerine koyar, ¥ mefhumlari arasnda dolayli bir tezat mevcuttur. Bu
bakimdan manevi tibdk ad1 verilmektedir. Ayrica iki kelimenin fiil ve miispet olmas tibdkii’l-icab
el-miitecinis olarak isimlendirilmektedir.

Ayet: 42

o yj‘é:‘ ’.a:’!,S‘;.a:Myégg

—aG

Bugiin birbirinize ne fayda, ne de zarar vermeye giiciiniiz yeter...%® Bu ayette Allah(c.c.)
kiyamet giiniinden bahsederek, o giin her sey kendi emrinin dahilinde oldugunu ifade etmis ve
kimsenin kimseye bir fayda veya bir zarar verecek durumda olmadigin1 buyurmustur. Bu
baglamda zikredilenl sl /fayda/zarar kelimeleri arasinda t:bdk mevcuttur. Bu iki sozciiglin

isim ve miispet olmalarindan dolay: tibikii’l-icab el-miitecinis ad1 verilmektedir.
Ayet: 43
G s V) 138 () ghela W Gall 159 il 065
Hak kendilerine geldiginde onu inkdr edenler de: Bu, apacik bir biiyiiden baska bir sey degildir,
dediler.®? Ayette, inat edip Kuran'a inanmayanlarin “Hak olan Kurdn'a bu ancak bir sihirdir.”
dedikleri nakledilmistir.®® Bu cergevede zikredilen “hak” sozciiglinden maksat ilahi vahiydir.
Kafirler ise bunun bir “sihir” oldugunu iddia etmislerdir. Bu iki kavramin anlam analizi

yapildiginda birbirine tezat olduklari anlasilmaktadir. Zira Kuran, vahiy yoluyla indirilen

varlig1 kesin ilahi bir kelamdir. Dolayisiyla varlig1 gercek ve hakikattir. Kafirlerin iddia ettikleri

8 Sebe' 34/39.

s [sfahani, el-Miifredadt, 650.

87 Ebii'l Huseyn Ahmed b. Faris b. Zekeriya, Mu cem makayisi’l-liiga, thk. Abdiisselam Harun (Beyrut: Daru’l-fikr,
1979), 2/ 211.

8 Sebe' 34/42.

8 Sebe' 34/46.

% Zemahseri, el-Kegsaf, 5/129.
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“sihir” ise hakkin disinda kalan, varligr hakkinda kesin bilgi olmayan ve mahiyeti bilinmeyen

dolaysiyla hakikata dayanmayan s6z ve davraniglardir.”

Ayet: 46

83 o i o e 2

(Restiliim! Onlara) de ki: Size bir tek 6giit verecegim: Ikiserli olarak, teker teker Allah’a yonelin
ve diigiiniin!..”? Bu ayette Peygamber’in(s.a.v.) miisrikleri tevhide davet etmesi emredilmektedir.
Bu cergevede Peygamber’e(s.a.v.) “Size tek 0giit vereceim” demesi emredilmis yani; Allah askina
samimi olmalari, birbirlerine dogruyu gostermeleri icin ikiserli veya tekli olarak
Peygamber’in(s.a.v.) teblig ettigi vahyi diisiinmeleri halinde, hakikati bulacaklarina isaret

edilmistir Bu baglamda zikredilen s /ikiserli ve Y 8s/tekli ifadeleri arasinda tezat

bulunmaktadir.
Ayet: 49
Suas Ly Ol {58 Lay Gl #15 O8
De ki: Hak geldi; artik batil ne zuhur ededr ne de tekrar geri gelir.** ayette artik Hakk’in yani
Kur’an'in ve Islam’m apacik bir sekilde ortaya ¢iktigii batilin ise yok olup helak olduguna
isaret edilmistir. % Bu ¢ercevede zikredilen &al/Hak ifadesinden maksat dziinde tevhit anlayisi
olan Islam’dir. LUl /batildan maksat ise sirk anlayisidir. Bu itibarla iki ifade arasinda tezat

meydana gelmistir. Bu iki ifadenin isim ve miispet olmalar1 hasebiyle; tibikii’l-icab el-miitecinis
ad1 verilmektedir.
Ayet: 50
GG 2 e ) 0 i Sl el Wl Bl & 8
De ki: Eger (haktan) dalalete saparsam, kendi aleyhime sapmuis olurum. Eger hidayete erersem, bu
da Rabbimin vahyi (Kurdn) sayesindedir.®Ayette, kisinin dalalete gitmesinin nefs-i emmare’nin bir
sonucu olduguna hidayete ermesinin ise ilahi vahyin vesilesiyle olduguna isaret edilmistir. Bu

kapsamda zikredilen &ilis/delate gitmek ile &35l hidayete ermek fiilleri arasinda tezat mevcuttur.

91 Tahanevi, Kessdfu istlahati’l-funiin ve’l-uliim, 1/935-937.

%2 Sebe' 34/46.

9 Zemahseri, el-Kegsaf, 5/130; Sabtini, Safvetu t-Tefdsir4/560.
% Sebe' 34/49.

% Beyzavi, Envarii’t-tenzil, 2/251.

% Sebe' 34/50.
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Tibak’'m her iki tarafin fiil ve miispet olmasindan dolay1 tibikii’l-icab el-miitecinis kapsamina
girmektedir.

Ayet: 51

3

S B e bl a5 G5 a2 33 56 5

(Resilliim!) Telasa diistiikleri zaman, bir gorsen! Artik kurtulus yoktur, yakin bir yerden
yakalanmiglardir s6z doseklerinden rkuyako bir biiyiik giiniinde kiyamet kafirlerin Ayette?.
edilmis, onlarm oradan kagip kurtulmalarinin miimkiin olamayacag1 ve hemen yakalanacaklari
ifade edilmistir. Bu kapsamda &3 sdzciigiiniin isaret ettigi, “kacis” mefhumu ile 1535

S

sOzcugunin isaret ettigi

as

yakalanma” “methumu arasinda tezat bulunmaktadir.”

Sonug

Kuran-1 Kerim Arapca indirilmis bir kitaptir. Bu nedenle onun dil bakimindan
anlasilmasi biiyk 6nem arz etmektedir. Bu ¢ercevede edebi sanatlari konu edinen belagatin alt
disiplinlerinden bedi” ilmi biiyiik bir énem arz etmektedir. Bu ilmin temel konulari, lafz-1
glizellestiren muhassinat-1 lafzi ve manay1 glizellestiren muhassinat-1 manvi olarak iki kisma
ayrilmistir. Kelamain mana boyutunu ilgilendirmesi hasebiyle muhassinat-1 manvi kismi daha
¢ok one cikmaktadir. Zira muhassinat-t manvi muhatabin dikkatinin celp edilmesine vesile
olmakta ve mananin muhatabin zihninde kuvvetli bir sekilde yer edinmesine Kkatki
saglamaktadir. Bu bakimdan calismada muhassinat-1 manvi kapsaminda yer alan tibdk/tezad
sanati Arap edebiyatindaki Orneklerine yer verilmis ve daha sonra bu edebi sanatin Kur’an-1
Kerim’in Sebe” stiresindeki uygulamalar1 incelenmistir. Calisma vesilesiyle Arap edebiyatinda
tibak sanatimin pek c¢ok uygulamalarmimn oldugu gorilmustiir. Ayrica tibdk sanatimin Sebe’
stiresinde incelenmis ve bu ifade bi¢iminin farkli kisimlariyla yirmi sekiz defa zikredildigi
belirlenmistir. Bunlardan yirmi ikisi(22) lafzi t:bdk yani tibdkii’l-icab, tibakii’s-selb, tibdkii’l-
miitecdnis ve tibakii’l-gayri’l-miitecinis kapsamina girdigi tespit edilmistir. Bununla beraber tibak
sanati, stirede alti(6) yerde manevi tibik olarak zikredilmistir. Yapilan incelemede s6z konusu
sanatin zikredilmesiyle Kur’an'in edebi giizellikleri ortaya konulmus, vahyin mesajin1 insanlara
dogru bir sekilde ulastirilmasmma yardimci olunmus ve ilgili ayetlere anlam zenginligi

kazandirilmistir. Yani sira s6z konusu bu ifade bigiminin bulunduklar: ayetlerin ifade ettikleri

9 Sebe' 34/51.
%8 Zemahseri, el-Kessdf, 5/133; Beyzavi, Envirii't-tenzil, 2/251.
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anlamlar1 daha kalic1 bir sekilde zihne yerlesmesine katkida bulundugu belirlenmistir. Zira t:bdk
sanati, karsitlik ilkesi temelinde muhatab1 diisiinmeye sevk ederek, karsit kelimelere anlam

genisligi kazandirmstir.
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